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«Moi et autrui sommes comme deux cercles presque
concentriques et qui ne se distinguent que par un léger et
mystérieux décalage».

(M. Merleau-Ponty, La prose du nionde)

«D'un geste a un cri ou a un son, il n'y a pas de passage: tout
correspond comme a travers de bizarres canaux creusés a méme l'esprit».
(A. Artaud, Le thédtre et son double)

«Wenn ein Lowe sprechen konnte, wir kénnten ihn nicht verstehen»
(L. Wittgenstein)

I. Consideraciones preliminares.

Cuestiones como la relacién entre la idealidad de la significaciony la expresién
lingiifstica, entre la esencia y su realizacién signitiva o bien el debateentre discurso
hablado (diktum) en posesién dela vivacidad desu senhdq yla es.crltur’a (scriptum)
como su doble momificado, pertenecen por dignidad propiaala filosofia desde sus
ya venerables comienzos. Platon, como es sabido, oponeen el Fedro el discurso vivo
y animado ({ovTa kot epyuywv), inscrito con intencién en el alma delqueaprende,
a la debilidad del escrito, como el hermano legitimo se opone al bastardo y {nal
formado (Cfr. Fedro, 276 a). Sélo el discurso €v T€ YOXE es capaz de ser transmitido,
ensefiado, demostrable, en definitiva, ajustado a la esencia de la aAnbera, dOtcah‘_jio
parasostenerse en el didlogo vivo y ensefiar lo verdadero de manera adecgada.Pl;ot a
decirse, tal y como Derrida hace brillantemente en su texto La pharmacie d‘; aton,
que Platon, quien escribe a partir de la muerte de Sécrates, hace fructificarla ereqlcjla
espiritual abandonada a si misma de éste, y ello en cuanto portavoz (que escribe,

! Derrida, J., La dissémination, Paris, Seuil, 1972.
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seentiende) de aquello que la voz del Logos nunca logré decir en su originaria presen-
cia para si mismo. O también, que su polémica contra los poctas y su defensa de
la oralidad (en una cultura que vio surgir la escritura) revela la necesidad de proteger
la distancia critica frente a la poderosa voz del poeta en sociedades sin escritura
donde la palabra oral constituia el tinico acceso al saber. La transmision oral, es cierto,
dejé paso a la materialidad de la escritura, si bien ésta no llegd a convertirse en
instrumento de organizacién econ6mico-burocratico o de revelacion religiosa, como
enlas sociedades orientales. Aquello, empero, que Plat6n se esfuerza por resaltaren
su critica dela escritura es, de una parte, su exterioridad, dado que el discurso escrito
edifica su contenido sobre la base expresiva del lenguaje y, de otra, ¢l alejamiento
del mundo del mensaje escrito frente al saber que florece en el alma del que aprende.
Pero todavia mds, si el escrito no es mas que un simulacro a los ojos de Platon, esto
es debido a la imposibilidad de determinar el sentido de un texto escrito a partir
de €l mismo, sin tomar en cuenta el contexto real del discurso. El discurso escrito
descansa en una pluralidad de sentidos precisamente porque arrastra consigo una
eliminacién del contexto al que se refiere. Ello se compagina bien con las ciencias
exactas, en las cuales el simbolismo formal constituye la garantia de su éxito. No
Por azar se asignan en el relato mitico la escritura y las matematicas al mismo inventor:
Theuth (Fedro 274b-275b). Pero si el objetivo es penetrar en la naturaleza verdadera
de las.cosas y describir los tipos de alma con vistas a una yuxoyono que permita
la aspiracién al saber, entonces sélo puede tomarse como punto de apoyo el alma
del participante en el discurso mas all4 de la palabra pronunciada o escrita. Unica-
ynent‘e por divertimiento o juego se podria intentar arrancar el saber de su sélida
Inscripcion en el alma y de leerlo en el cuerpo sin vida de un texto.

Derrida por su parte, deja florecer la metaforicidad del discurso platonico y juega
con los sentidos del texto platénico a fin de mostrar cémo la dialéctica se desgarra
enun tejido (cupmAwke) de diferencias (semejante al entrelazamiento entre las letras
del alfabeto), toda vez que el Extranjero de Elea ha introducido el no-ser en el ser
enel Sofista para dar cuenta del error ydelassombras. La aspiracion de la dialéctica
platénicaala verdad no puede cumplirse porque la forma originaria de la presencia
del ser no se deja apresar en la presencia intuitiva del eidos sino que se sitiia mas
alliddeloente como tal (emekelvaTngovotog). En unanota a pie de pagina el mismo
Derrida afirma que «Ja estructura de esta problematica es completamente andloga
enlas Investigaciones Légicas de Husserl»? y remite a su cuidadosa lectura de la primera
deellas en La voix et le phénoméne. Enella, a sujuicio, la expresion pura de una signifi-
cacién (Bedeutung) ideal, esto es, la funcién l6gica del discurso, es ganada en una
reconduccién hacia el pensamiento y la vida solitaria del alma (einsames Seelenleben),
0,loqueeslomismoa sus ojos: al preciode una cadena de reducciones con respecto
al 1eﬁguaje natural®, Al igual que enla conversacién del alma consigo misma en el
Pensamiento platénico, la presencia del objeto ante la intuicion, ante la absoluta

2

5 Cfr. Ibid,, p. 207.
o 'Cfr. Derrida,]., Lavoixet le phénomene, Paris, P.U.F, 1968, p. 59. Sobre las razones con las que Derrida
Justifica su traduccién del término Bedeutung por vouloir-dire (decisién que, por lo demas, comanda toda

SU interpretacién), cfr. p-18s.
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cercania de los actos de conciencia para si mismos, es posible si la expresién no afiade
nada al Bedeutung verdadero que ella representa. El querer-decir (vouloir-dire), voz
que se propaga en el medio didfano de la vida solitaria del alma y prescinde de la
comunicacion intersubjetiva en el soliloquio, ofrece asi, segtin Derrida, una proteccion
a la presencia del pensamiento puro para si mismo. Pero dejemos aqui por un
momento la virtuosa —si bien no exenta de problemas- interpretacién de Derrida*
y abramos la primera Investigacion Logica. Dos cuestiones nos interesaran de manera
preponderante: de un lado, las expresiones en su funcién comunicativa y en la vida
solitaria del alma (§ 8); de otro, los posibles caminos hacia la tematizacién de la
Einfithlung que a partir de ahi se perfilan.

II. Expresion, indicacién e intencion comunicativa.

La teoria del conocimiento (Erkenntnistheorie) que Husserl se propone llevar a
cabo en sus Investigaciones Légicas pretende hacer comprensible la idea de conoci-
miento en sus leyes y elementos constitutivos. No conocimiento como «acontecimiento
factico en la naturaleza objetiva»®, nos dice en la introduccién, sino el sentido ideal
dela objetividad del mismo debe ser aclarado echando mano de la intuicién adecuada.
Las objetividades de que trata la l6gica se nos ofrecen arropadas en una vestimenta
gramatical, esto es: en expresiones lingiifsticas incrustadas en vivencias psiquicas

* Para Derrida, el privilegio incuestionado del logos en la proximidad del cual se dice la verdad cons-
tituye la piedra de toque en los diversos momentos de repeticién del “platonismo” en la filosofia occidental,
a saber: Rousseau hace de la escritura un peligroso suplemento del discurso oral y Saussure defiende
la exterioridad del significante. La expulsién de la materialidad del signo de la esfera de la idealidad
no alimenta ninguna oposicién binaria entre dos términos susceptible de ser invertida respectivamente
afavorde uno de ellos. Esta tensién marca mds bien los posibles desplazamientos de acento entre elementos
entrelazados de manera indisoluble a lo largo del pensamiento occidental y que Derrida mismo califica
de indécidables. La expulsién del elemento de materialidad no es sino un sintoma de que uno de ellos
se constituye en cuanto intenta cazar a su contrario, que lo determina con posterioridad (nachtraglich).
Estaldgica de la suplementariedad o del exceso, dela trace originaire que Derrida dirige contra la fosilizad_a
contraposicién de términos tipica del estructuralismo se compadece mal con una concepcién de ladiferencia
que se juega mayormente en el terreno del signo y que debe casi todo a la estructura de repeticion que
lo caracteriza (incluso si con ello se quiere hacer legible que la Vorstellung deriva dela repeﬁcién yla
presentacion de la representificacién). Al sentido que se despliega a través de los signos como erfiillender
Sinn Derrida no presta la atencién adecuada. La virtualidad o presencia diferida del signo no P‘{ede
saltar tan facilmente por encima de su intima fusién con los actos y sedimentaciones pasivas subjetl\"fis
quelo constituyen como tal. En el Origen de la geometria leemos que «la importante funcién dela expresion
lingliistica documentada, escrita, es que ésta permite comunicaciones sin dirigirse directamente al otro
(Ansprache) de forma personal mediata o inmediata, es que, por as{ decir, es una comunicacién que ha
devenido virtual. A través de ello el mancomunamiento de la humanidad es elevada a un nuevo nivel»
(Hua VI, Beil. 111, p. 371). Sobre la interpretacién de estos y otros pasajes por parte de Derrida véase su
Introduction a l’origine de la géométrie de Husserl, Paris, P.U.F., 1962, pp. 60 s.

> Husserl, E., Logische Untersuchungen, Husserliana Bd. XI1X, Zweiter Band. Erster Teil: Untersuchungen
zur Phinomenologie und Theorie der Erkenntnis. Text aus der resten und der zweiten Auflage, edit. por U Panzer.
Boston/Dordrecht/London, Kluwer academic publishers, p. 27. A partir de ahora nos refe'znremos a
las Investigaciones con las siglas LU especificando el tomo correspondiente. Los demads volument?s de
Husserliana se citardn mediante la abreviacién Hua seguido delaindicacién del volumen, como es habitual.
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enlas que se realiza la unidad fenomenolégica entre la intencion de Bedeutung y su
cumplimiento intuitivo abierto (erfiillender Sinn). Laidealidad (o lo que es lo mismo,
la posibilidad de reconocimiento en puntos temporales diferentes) del Bedeutung®
se expresa a través de signos lingiiisticos y se expone con ello al terreno de la experien-
cia intersubjetiva. Tenemos ya los tres elementos con los cuales Husserl teje, como
es sabido, la primera Investigacién, a saber: Bedeutung, el signo (Zeichen) y la comunica-
cién. No todo signo es portador de Bedeutung, comienza por distinguir Husserl.
Concretamente las sefiales (Anzeige) no son sino objetos o estados de cosas que indican
(muestran el convencimiento de) la existencia de otros objetos o estados de cosas.
La conexién entre ambos objetos que la senial indica es ciertamente convencional
oarbitraria, peroel origen delaindicacién (Anzeichen) se localizaria segun Husserl
enhechos psiquicos que pertenecen al terreno de la asociacion de ideas. Que el humo
evoque el fuego se impone en una conexién que se siente (fiihlbare Zusammenhang)
y mediante la cual uno envia al otro gracias a un vinculo no meramente empirico
sino de sentido. El pardgrafo 5 comienza por distinguir los signos, que meramente
indican (anzeigende Zeichen), de aquellos que significan, esto es, de las expresiones
(Ausdriicke), y asienta firmemente que sélo la intencién comunicativa (mitteilende
Absicht) vivifica (beseelt) el signo haciendo de él una expresion. Juegos de mimicay
gestos son excluidos porque en ellos la unidad fenomenal entre lo exteriorizado y las
vivencias psiquicas —esto es: la intencién—no juega ninguin papel a juicio de Husserl.
La interpretacién (Deutung) les confiere ciertamente Bedeutung, pero no Bedeutung
en el sentido de signos lingiiisticos’. El lado fisico de la expresion o del discurso (signo
sensible, complejo fonico articulado) deber pasar por el filtro de la reciprocidad de
intenciones comunicativas entre oyente y hablante. Es decir, es necesario que el pri-
mero le confiera sentido en actos psiquicos y la manifieste (Kundgeber), a su vez,
que su intencién comunicativa sea entendida por el oyente. Aquello que hace
posible el intercambio espiritual, por tanto, «es esta correlacién mediada a través
dellado fisico del discurso entre las vivencias psiquicas y fisicas que se copertenecen
(zusammengehdrigen) de las personas que comunican unas con otras. Hablar y oir,
manifestacién (Kundgabe) de vivencias psiquicas en el habla y aprehensién de la
manifestacién en el oir, se ordenan louno alo otro»®. Signo y si gnificacién se funden
enuna unidad indisoluble que coadyuva a la apercepcion de la intencién comunicativa
por parte del oyente y hace que el primero apunte (hinzeigt) hacia el segundo a través

6 Laidealidad del Bedeutung esla «Identitit der Spezies (...). Die Bedeutung verhdlt sich also zu den jeweiligen
Abkte des Bedeutens (...) wie etwa die Réte in specie zu den hier liegnden Papierstreifen, die alle diese selbe Rite,
haben» (LU/I , 100 (cursivas nuestras)).

Habré que esperar la entrada en escena del Leib en la tematizacién de la intersubjetividad para
ver c6mo juegos de mimica y gestos se profundizan en una perspectiva estesiolégica que hace de ellos
verdaderos portadores del sentido encarnado in statu nascendi. A. Artaud nos dice en sus bellas reflexiones
sobre el teatro balinés lo siguiente: “ce qu ‘il y a de frappant et de déconcertant, pour nous, Européens, est
Uintellectualité admirable que I'on sent crépiter partout dans la trame serrée et subtile des gestes, dans les modulations
infiniment variées de la voix, dans cette pluie sonore, comme dans l'entrelacs lui aussi sonore des mouvements.
(...) Dans ce théitre toute création vient de la scene, trouve sa traduction et ses origenes méme dans une impulsion
psychique secréte qui est la Parole d“avant les mots» (Artaud, A : Le théatre et son double, Paris, Gallimard,
196% pp- 87 s y 91 ( cursivas nuestras)).

Lu 11, 39.
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(durch... hindurch) la intencién signitiva de la palabra pronunciada o escrita. De ahi
que Husserl hable frecuentemente de animacion (Beseelung) o de encarnacién (cfr.
HuaIV,§56, Hua XVI1,8§ 2, 3). Un problema agudo en todo ello radica en la forma
de abordar con este “esquema” la convencionalidad instituida del lenguaje que cada
acto de habla retoma, asi como la diversidad de cédigos lingtiisticos. Dicho de otro
modo, ;donde situar la frontera de los actos que confieren significacion (Bedeutungsver-
leihende Akte) al signo si la creacién de éste no ha de ser puramente autdrquica?’
Pero retomemos nuestra lectura en el pardgrafo 7. Si la expresién nos manifiesta
las vivencias psiquicas del hablante (apercibido como persona) que subyacen a la
base de su intencion comunicativa y le confieren sentido, eso quiere decir que su
funcion en el discurso comunicativo no es otra que la de sefial o indice (Anzeige).
Esto es: la expresion indica los pensamientos o las vivencias del otro. ; Qué es entonces
la manifestacion (Kundgabe)? ;Se reduce solamente a los actos del hablante que confie-
ren sentido a los signos que éste emite o bien a todos aquellos que puedan ser interpre-
tados como intenciones comunicativas, como por ejemplo la exteriorizacién de un
deseo? Husserl apunta a dos cosas de gran importancia para su tematizacion posterior
dela Einfiihlung, a saber: primeramente que la Kundgabe no es ningtinjuicio en sentido
estricto (algo que volvera a retomar en su rechazo de concebir la Einfiihlung como
una conclusion extraida por analogia, el llamado Analogieschluss)y, segundo, que
a través de ella oyente y hablante se aperciben reciprocamente como personas, si
bien los fenémenos psiquicos que los hacen tales escapan asu mt}ncnon ({ld“qllf”e
Wahrnehmung): «El oyente percibe que el hablante exterioriza ciertas vivencias
psiquicas, y en esta medida percibe él también estas vivencias, pero élmismonolas
vive (erlebt), no tiene de ellas ninguna percepcion “interior” sino solamente exterior».
Ahora bien, si la manifestacion que indica de forma signitiva la§ ylvenC}ag del otro
no es una derivacion légica, debe entonces reposar en una conexion asociativaentre
las vivencias expresadas y los indices o sefiales mismos. Si, por otra parte, laindicacién
no es ninguna demostracién (Hinweis ist kein Beweis) y al propio tiempo las senales
no estdn animadas por ninguna intencién comunicativa que haga de ellas una unidad
fenomenal semejante a las expresiones lingiiisticas, ;dénde reside el apoyo Psra
tal asociacion? La falta de un eslabon en la cadena impide por ahora aprehender

aen 1934 losiguiente: «utilizar creac’iopes
construir una obra de lengua unica,
le en el constructo de lengua mispw
rirleaquiyallduna significacién
puede por tanto, tal

® Noenvano, el psicélogo K. Biihler reprochabaa Husserly
de lengua (Sprachgebilde) en el intercambio intersubjetivo o para
utilizarlas como todos los demads co-parlantes es una cosa; y conferir
un precisién de sentido prevista de un caso a otro, y masalld deello c:)jrl\fe A
modificada de forma tnica, es otra, y porque se trata de dos cosas distintas, no s€ pues . .
y como las Investigaciones Légicas inte)rlnin,ccliominar ]a totalidad de la doctrina dela s;gmﬁcaaor.\ﬁa p :?;2
del acton (Bihler, K., Sprachtheorie, Berlin, 1934, pig. 69). Serfa injusto de todos modos critifar 2
Investigaciones Légicas desde el punto de vista de los desarrollos ingentes de la lingtiistica que hacer
no conocié, y ello desbordaria incluso el marco de su planteamiento. Més fru.chfero noslparece e
luz sobre los puntos flacos de este planteamiento teniendo en cuenta las mfleanes’que e coglcep :ﬁc:
Bedentung sufre en la evolucién del pensamiento husserlianosin perder de vista, es0sl, estZ prol : errrt\i o
y las posibles aportaciones que de ella provengan. Para una discusién (?e estos temas vease }f" articu
de Bernet, R., «Bedeutung als intentionales Bewusstsein. Husserls Begriff des Bedeutungsphanomen»
en E. W. Orth (hrg.): Phiinomenologische Forschungen, Freiburg/Miinchen, Bd. 8(1979), pp- 31-65. También
el magnifico articulo de B. Waldenfels: «Der Sinn zwischen den Zeilen» en Ibid., pp. 137-168.
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la conexién entre el lado psiquico de la expresion (el complejo fonico articulado,
etc.) y mis vivencias como intimamente entrelazado con los movimientos corporales
(papel que seré reservado posteriormente a los transcursos kinestéticos) y, de otra
parte, percibir las vivencias del otro como apresentadas en su comportamiento cor-
poral (leiblich) andlogo al mio. Tales posibilidades parecen quedar fuera del alcance de
estos paragrafos, como dice I. Kern en su introduccién'al primer volumen de manus-
critos sobre la intersubjetividad. No obstante, Husserl roza aqui cuestiones que a
nuestro juicio no cesardn de resonar en sus reflexiones tardias sobre la Einfiihlung,
por mucho que sus contornos parezcan difuminarse.

I11. La vida solitaria del alma.

La expresion en su funcién comunicativa posee siempre el valor de un indice.
Por tanto, para considerarla en su “pureza” el primer paso serd poner fuera de circuito
(ausschalten) al otro en la figura del oyente. Una vez hecho esto, resta la expresion
en el mondlogo. Pero también el Leib del hablante solitario, esto es: los juegos de
mimica, los gestos y la voz han sido puestos fuera de juego. ;Qué nos resta ahora?
No otra cosa que la vida solitaria del alma a cuya explicitacion Husserl consagra
el paragrafo 8. El sentido de una expresién no se agota en su funcién comunicativa,
sino que el intimo entrelazamiento entre signo y sentido va mas alla de la comunica-
cién que posibilita. «O ;deberiamos quizas decir, que también en la vida solitaria
del alma manifestamos algo a través de la expresion, s6lo que no lo hacemos ante
una segunda persona? ;Deberiamos decir, que el hablante solitario se hablaria a
simismo, y las palabras le servirian como signos, esto es, como sefales (Anzeichen)
desus propias vivencias psiquicas?””. Husserl responde a la pregunta de este modo:
«yo no creo que semejante concepcion (Auffassung) fuera defendible»'*. ; Por qué?
En primer lugar porque si bien las palabras funcionan en el monélogo como signos
que apuntan o muestran (hinzeigen) el sentido, no se trata de un indicar (anzeigen)
enel quela percepcién del lado material del signo indique —es decir, motive nuestro
convencimiento de- el sentido animado por la intencién comunicativa del oyente
y con ello permita la comprension. Ello es asi precisamente porque en el caso del
soliloquio la materialidad del signo cede su puesto 0 a la representacion de fantasia
(Phantasievorstellung) no en su contenido mentado sino en cuanto vivencia psiquica.
La representacion de fantasia que se yergue sobre los hombros de los contenidos
noreales (reell) del mismo sirve aqui de soporte para los “signos” que se nos ocurren
(schweben uns vor). La palabra no existe como tal porque los contenidos no reales
delaimaginacién como vivencia psiquica mentan la significacién en cuanto lo presen-
tifican (vergegenwirtigen) a través (durch... hindurch) la representacion imaginativa
deunsignoenelmodo del “comosi”. Ambas intencionalidades se modifican mutua-
mente de la misma manera que el individuo que vemos en un retrato (que Husserl
nombra Bildsubjet) es presentificado a través del cuadro (Bildobjet) sin que por ello

19 Cfr. Hua XIII, p. XXIV.
Y Lunn, p.42.
2 fdem.
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su status sea el mismo que fuera de la modificaciéon imaginativa o que el cuadro
como soporte material se agote en ser un mero objeto de percepcién. En el monélogo
los actos que confieren sentido v permiten la expresién son vividos en el mismo
momento y no necesitan ser indicados como en el caso de la comunicacién efectiva.
Conello Husserl ha querido mostrar como las distinciones que pertenecen esencial-
mente a la expresion, lo hacen indiferentemente del hecho de que ésta funcione en
el discurso comunicativo o en el soliloquio. La unidad fenomenal que constituye
la expresion animada de sentido menta ciertamente el objeto a través de los actos
que confieren sentido, la realizacién o cumplimiento intuitivo del mentar empero
es transversal con respecto a las intuiciones que acompanan tales actos, yaseaenla
actualidad de la presencia (percepcién de la indicacién y apercepcién de las vivencias)
0 en la presentificacion imaginativa. Los sinnerfiillende Akte se funden con los
Bedeutungsverleihende Akte y ajustan sus intenciones significativas desde el punto
de vistade la intuicion. En el caso del lenguaje, la vacuidad de intuicién que alborea
desde los escorzosdela apercePcién perceptivajuega un papel més preponderante
que el cumplimiento intuitivo''. Que el signo posea una estructura esencialmente
repetitiva o representativa, como quiere Derrida, y que, por tanto, no seanunca un
puro acontecimiento en el sentido de unicidad empirica, sino quela diferepcg entre
realidad y representacion se difumine desde el momentoen que el discurso (indicativo
o0 puramente expresivo) comience; todo ello no resta ni un dpice al hecho de que
el cumplimiento intuitivo tiltimo no sea mds que un “ideal de plenitufi" (Vollkonmen-
heitsideal)'!. En la esfera de lo categorial las intenciones signitivas se miden ose pliegan
aun tejido de erfiillende Intentionen en una unidad de identificacién o de recubrimiento
(Deckung). Por su parte, los lazos de fundacién (Fundierung) conrespectoa la percep-
cién se van debilitando paulatinamente y se abrenal juegodelo categorial mismo ™.

¢Prefigura entonces la vida solitaria del alma la futura reduccién ala esferaf de
lo propio, la Eigenheitsphire que las Meditaciones pondréan en juego? Podria decirse
queel “gesto reductivo” es analogo en ambos casos, perodeberia tenerse en cuenta
que en la vida solitaria del alma no hay indicacién de las vivencias psiquicas de.zl
oyente, ni tampoco experiencia de lo propio. La Selbstwahrnehmung puefie servir
de punto de apoyo a la apresentacién de las vivencias del otro por analqgla con las
mias. La Eigenheitsphiire, por su parte, obtenida por depuracion abst{actxva de .todO
aquello que en mis propias vivencias implica la referencia a lo extraio, no s Sino...
el Leib propio que configura la esfera monadica transcendental de mi prop}Edad-
Mi relacién con las vivencias psiquicas del otro sélo puede darse a través una
intencionalidad mediata en ambos casos, peroen la vidasolitaria del alma la referencia
al otro todavia no se ha fraguado su camino a partir del contenido no rea} de los
actos intencionales. ;Ser4 ello debido al concepto de inmanencia que las Irivestigaciones
preconizan?

3 Con ello, Husserl anticipa la problematica de las representaciones vacias (L,eervorstcllxzflgerx) cuya
Veranschaulichung constituye el motor de las sintesis pasivas. Cfr. Analyssen zur passiven Synthesis (Hua XI),
1% seccion.

" Ctr. LU 112, p. 590.

> Ctr. Ibid., p. 606.
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IV. Transformacién del concepto de inmanencia.

Kern sefiala’® que Husserl comienza a ocuparse de forma intensa del problema
delaintersubjetividad y de la Fremderfahrung al tiempo que pone las piedras angulares
delareduccién fenomenolGgica y, con ello, de su fenomenologia transcendental’.
De la explicitacion descriptivo-psicolégica de lo 16gico puro en las Inwvestigaciones
alafenomenologia transcendental del flujo absoluto de los actos de conciencia y sus
correlatos objetivos en las Ideas de 1913, el concepto de inmanencia sufre importantes
inflexiones de sentido que acrecientan su hospitalidad para con lo extrano. Husserl
recorre un trecho considerable en esta direccioén en su leccion magistral del ano 1906 /7
titulada Einleitung in die Logik und Erkenntnistheorie (Hua XXIV), editada por U. Melle.
Enlas Investigaciones Logicas, el andlisis descriptivo de las vivencias tenia por objeto
los reelle Bestiinde de las mismas de modo que sélo el objeto mentado, pero no el objeto
transcendente, pertenecia al contenido noreal (reell) del acto que lo menta en el caso
dela percepci6n interna adecuada. El yo empirico permanece suspendido como todo
otro objeto transcendente y suinmanencia no real es considerada como “pliinomenolo-
gischer Bestand”. El pensamiento de Husserl vacila entre concebir el fenémeno como
reell-inmanent o como objeto mentado de forma intencional inmanente. Dos caminos
parecenbifurcarse en direccién a la reduccién: de un lado, aquél por medio del cual
el enigma de la transcendencia de la cosa acttia como resorte de la suspensién de su
validez de sentido subjetiva’®, de otro, la explicitacién de la légica a través de una
teoria del conocimiento. La idea de un sistema o mathesis universalis de las disciplinas
formales (lalégica apoféntica, la ontologia formal y la teoria de las multiplicidades)
profundiza asi la teoria del conocimiento hacia una noética cuyo objetivo es examinar
las fuentes de derecho (Rechtsquellen) subjetivas del conocimiento suministrado por
tales dlsc1p11nas La justificacién en el senhdo de Rechtfertigung se realiza en una
vivencia subjetiva como evidencia apodlctlca . Evitar el escollo del psicologismo
implica pagar el precio de la ausencia de presupuestos con respecto a las disciplinas
formales y mantenerse en el terreno subjetivo de la donacién absoluta. La reconduc-
cién a elementos tltimos (reelle Bestinde) deja asi su puesto trabajosamente a una
intencionalidad inmanente en la que el motivo cartesiano de la Vergewisserung es
aplicado alajustificacién de valideces cientificas y el pensamiento de la correlacién
comienza a desempefar un papel preponderante®. «El interés trascendental», dice
Husserl, «el interés de la fenomenologia trascendental, se dirige hacia la conciencia

16 Cr. Hua XIII, p. XXV.

7 gl primer concepto de reduccién se retrotraeria, segtin el propio Husserl, a las Seefelder Blitter,
enel veranode 1905 (cfr. Hua X, pég. 273, Anm. 1), si bien de su primer desarrollo sistematico se encargaran
las cinco lecciones que conforman Die Idee der Phiinomenologie (Hua II). Sobre otras interpretaciones del
propio Husserl en torno las Seefelder Blitter enlamisma direccién, vid. Schuhmann, K., Husserl iiber Pfiinder,
Phaenomenologica 56, p. 162 y ss.

Esta direccién permanece estancada, en la llamada Dingvorlesung de 1907, en el dominio de la
donacién no real inmanente que intenta desbrozar la constitucién de las apariciones y de su sustrato
hylétlco inmanente en la conciencia de identidad fluyente. Cfr. Hua XVI, p. 70 y ss.

Cfr Hua XXIX, p. 195 y ss., Beil. A IX.

O Esta direccién culminara en Ideen I con la Einklammerung de las posiciones de realidad ideal en
las ontologias regionales. Cfr. Hua I11, p. 113.
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de objetos, se dirige solamente a los “fenémenos”. Fenémenos en doble sentido: 1) en
el sentidodela Erscheinung, en el que aparece la objetividad, 2) de otro lado conside-
rado puramente en el sentido de la objetividad, tal y cémo ésta aparece en la
Erscheinung. Y ciertamente “transcendental” bajo suspension (Ausschaltung) de toda
posicién empirica como correlato™'.

«Todo el mundo, la naturaleza fisica y psiquica, y finalmente también el propio
yo humano»™, terminaran por caer ante el paso firme de lareduccién. Este yo, el yo
fenomenal de las Investigaciones Ligicas, era el tinico al que los contenidos de conciencia
no eran real-inmanentes. El o del cogito es aquel que resulta de la aprehension
objetiva. Pero una vez que el yo como persona, como cosa del mundo, es suspendido,
la fina nuance que separa psicologia y fenomenologia transcendental entreen escena
y la conciencia absoluta termine por afirmar sus derechos frente a la realidad ﬁ§1ca .
¢Puede decirse de esta conciencia absoluta constituyente que se prestaa una considera-
cién de esencias? Para ello, tendria que ser dada. Pero dado (gegeben) sélq pgede
serlo aquello que es percibido, aquello constituido en la temporalidad subjetiva y
que, por tanto, remite a la conciencia absoluta. El tiempo inmanente en el que los
actos fluyen y refluyen como las olas del flujo absoluto debe permitir la apercepcion
de la identidad del yo de forma fenomenolégica evidente y ello en contraste con
el “otro yo” al que la Einfiihlung da acceso™. )

En intima connivencia con la evolucién de esta problemdtica, los primeros manus-
critos sobre la intersubjetividad que datan del afio 1905 hablan de una pluralidad
de ménadas, de conciencias absolutas o de corrientes de conciencia umc!as aunLeib
que se constituye en ellas®. Sélo las apariciones del otro intencionalmente inmanentes
en mi conciencia me permiten su apercepcion. El Leib, sistema de Emp.ﬁndngen. reales
o posibles, funciona ahora como indice de la unidad de la conciencia y permite por
analogia la Einfiihlung del otro cuya vida interior no es unidad de mi conciencia
ni se deja confirmar en la percePcién. Las ménadas no poseen ventanas m”a.ctua{}
reciprocamente unas sobre otras®. El cambio de Erscheinungen enuna de’e!las ejerce’
cambios en las otras a través del Leib (punto de intercambio entre lo fisicoy 19 psi-
quico) y del acuerdo universal que las rige. ;Poseen estos des.arrollos de pt.ensarru(’il}to
ciertos tintes metafisicos que se compadecen mal con la sobriedad delestilo anaht}cc;
husserliano? En todo caso, nos parece importante que Husserl se acerque aqui a
problema de la Einfiihlung a través de la esfera estesiolégica de los campos de
Empfindungen. Estos constituyen el sustrato de la constitucién del Ijexb. del otroy
de la expresién de sus estados animicos. Merece la pena leer el siguiente texto
detenidamente:

Hua XXIV, Beil. BV, p. 425.
Hua ll, p. 44.
Cfr. Hua XX1V, § 42, Beil. BIII, pp. 421s.
Cfr. Ibid. Beil. BII, p. 421. )
«Mi conciencia es ser absoluto y toda conciencia es ser absoluto. Mi conciencia pase.ada es absoluto
haber-sido y cada conciencia pasada es haber-sido absoluto. Tu conciencia es para mi conciencia un estar-
fuera absoluto y mi conciencia para ti» (Hua XIII, p. 6).
% Ctr. Ibid., p. 7 s.
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«Una gran parte de la espiritualidad en sentido mas elevado que se capta con laaprehension
del Leib como hombre es aprehendida a través de la “expresion”. En el caminar, estar
sentado, bailar, hablar, en el juego mimico, los gestos etc. Se manifiesta lo psiquico en sentido
pregnante, éste viene a la expresién y eventualmente viene a la declaracion (Aussage)
(-..). Toda expresiénes Leib para un sentido y se ordena con ello a la corporalidad somitica
general como un excelente portador de sentido, efectivamente como portador de sentido
para unsentido, mientras que de este modo algunos sentidos s6lo son captados de modo
indirecto y prescinden de un auténtico portador de sentido (Sinntréiger)»*’.

Las Empfindungen no son unidades fisicas a pesar de estar localizadas en el Leib,
sino que son co-apercibidas en tanto entrelazadas (verflochten) con él y sirven de
sustrato ala expresién de sentimientos. Lo expresado inmediatamente a través del
cuerpo somdtico no se reduce ahora a una mera sefal basada en una conexién
asociativa que se siente. Se trata mas bien de una “expresién posible”, una tendencia
comunicativa que fluye del cuerpo sin voluntad de comunicacion. La Einfiihlung
no reposa aqui como en el caso del indice en una conexién mas o menos exterior
ala conexién asociativa. Es el poder expresivo del cuerpo el que permite trazar el
puente y salvar las distancias. Su papel como punto de intercambio entre naturaleza
y espirituse va perfilando lentamente. Pero todo ello no permite vislumbrar todavia
cdmo deacuerdo con la economia de la reduccidn el otro se “constituye” intencional-
mente en mi conciencia. Un paso importante en esta direcciéon loemprendera Husserl
en Grundprobleme der Phiinomenologie (1910/11). En primer lugar, la reduccioén no
transforma s6lo de manera reflexiva cada experiencia en un ver inmanente sino que
puedeser aplicada ademas a su contenido intencional®. En el caso de la Einfiilllung
un primer paso sitiia reflexivamente a ésta en mi corriente de conciencia y una
segunda etapa desentrafia su presentificacién de la conciencia extrana (que es
eingefiihlt) como un ahora en el flujo temporal de mi propia conciencia. La vida del
otro contintia estando separada por un abismo de la mia, peroel “ahora” de su flujo
de vivencias se muestra (weist sich aus) en la actualidad inmanente de mi conciencia
y remite intencionalmente a un punto de tiempo objetivo en el que la correlacién
Letb-Welthabe intersubjetiva tiene lugar®. Se trata, por tanto, de un posicién simultinea
en el estrato profundo de la temporalidad inmanente de mi “ahora” presente y de
aquel de los otros (presentificados a través de la Einfiihlung), de tal modo que la
cosa de percepcién y la naturaleza aparecen como indice de posibilidades de
experiencia para cada yo monadico®. Este estrato de experiencia propia que a partir
de 1916 Husserl comenzaré a denominar Eigenheitssphiire es mediado mds y mas

Y Hua XII, p. 64 s. Cfr. p. 69.

% Ibid., p. 178.

® Ibid., p.189s.

«Die Welt ist das mir und jedermann in méglicher Einfithlungsgemeinschaft mit mir Erfahrbare.

Die mundane Objektivitit als Korrelat dieser habituellen Einstellung meiner Erfahrung als ins
Intersubjektive durchzufiihrender Erfahrung hat eine objektiv-subjektive kategoriale Form, die Grundform
der intersubjektiven Zuginglichkeit und Bewihrbarkeit, eine Wesensrelativitat zum Jerdermann, der seinerseits
mit mir, dem jeweils Erfahrenden und Erkennenden, im wesentlichen Konnex steht» (Hua XIV, Beil.
LV, p. 444).
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a través del Leib. Ello de forma inmediata en la constitucion del Weltaspekt en el estrato
profundo del presente viviente mediante la condicionalidad psicofisica y los trans-
cursos kinestéticos del Leib como “aqui” absoluto. La apercepcion de mi Leib en tanto
que cuerpo fisico semejante a otros cuerpos fisicos y mi encarnacién (Verkéorperung)
en intima conexion conla Verleiblichung del otro, esto es: la comprensién analégica de
su primordialidad apresentada, conduce al recubrimiento en la diferencia (Uberschie-
bung, Deckung) de los mundos-entorno primordiales. También a la transferencia
de mis potencialidades de percepcion (Vermaglichkeiten), de mi afectividad e impulsos
instintivos, posibilidades practicas, etc., en definitiva, a la explicitacion del a priori
del mundo estético a través de la normalidad estesioldgica. Asi, se constituye enla
apercepcion dentro del Umieelt cultural, 1a superficie de la cosa originaria (Obetﬂiichgn-
ding) en intima correlacion con el aspecto (Aussehen) del cuerpo somatico™. Gracias
a tal correlacion puede considerarse esta esfera estesiologica como portadora inme-
diata de expresion objetiva en un mundo de la vida particular que se nos oﬁ.'ecaezy
se individualiza frente a otros mundos de vida en una tipicidad caracteristica™.

V. La Mitteilungsgemeinschaft.

La reciprocidad de la Einfiihlung es, dice Husserl en un conocido textode 1?3233, el
presupuesto de la union social-comunicativa, de lacomunidad de personas interre-
lacionadas. Con ella, empero, la institucién de la socialidad como talnose haalcan-
zado todavia. Aquello que ha de unirse a la Einfiililung paracoadyuvarasu adveni-
miento es la intencion (Vorfiabe) y la voluntad de manifestacion. Eselacto de comuru-
car como tal el que engendra la comunidad social, si bien su génesis se situa en la
reciprocidad de una expresién que hace patenteenla exterioridad del gestg la mtfa’n—
cionalidad del comportamiento que lo hizo surgir. Se dird, conrazén, que laintencién
del gesto es comprensible de por si. A lo cual Husserl adjunta que tamplen.l’a m;enfil\?:
dela expresion ha de ser expresada para que ésta llegue a ser'c’orr}unic’ac.lon e aicbra.;
El deseo que yo dirijo al otro ha de ser arropado en una expresion lingiiistica (pa ,; La
pronunciadas, escrito, etc.) para que penetre en él y despierte su comprenswiaad
Rede se hace asi Anrede, es admitida y respondida. Habida cuenta dela capzcllc -
presupuesta del otro para el discurso comunicativola comu;ncaagn Sfe’ha.ce e o
modo reciproca. Esta unificacién comunicativa o entrelazamiento lmgtl}SUFo ‘:5 P .
Husserl el responsable de la institucién social originaria y del fecubrumelll ;)]j I:ilad
intimo (innigste Deckung) entre el yo y el ti. Surge la pregunta de como esta mO1 ot
originaria de la comunicacién, responsable del entramado de la}zos socia ez o
aspecto constitutivo, permitirfa dar cuenta del contratoenel ambito pohtlgo, oo
la densidad de una Sitftung que va a ser retomada actiia ya en las espaldas
individuos.

em von Tieren)

i P « it 1 S iche V lkt h’ (TUI‘(’a“Ch d
ﬂ"LI 1 MES C’lhc wen ve
dera d" gl an importancia daSS m )

das schlichte Wahirnehmungsding in der schlichten Wahmehmungszueltder unmittelbare Triiger des
jeder Art ist» (Hua XV, p. 664 (es Husserl quien subraya)).

32 Ctr. f[dem.

33 Cfr. Ibid., p. 472 y ss.
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Ahorabien, la Mitteilung noha de ser entendida de un modo puramente lingiiistico,
sino como exceso que surge del poder expresivo del cuerpo en la union de la
Einfiihlung. Ya enlos animales se constata un reciproco estar dirigido uno-hacia-el-otro
y un reciproco comprenderse™. En una nota a pie de pagina Husserl anota lo siguiente:
«iPero el importante problema de la distincion entre comunicacion animal y
lenguaje!». ;Noserd, entonces, que el poder expresivo del Leib me hace transferible
por analogia al otro como otro yo mismo en un “didlogo mudo”, me permite com-
prender el estilo (nolaintimidad) de su vida, me muestra las desviaciones anormales
delanorma estesiolégica que él prescribe (corporalidad animal e infantil) y me ensena
que ambos compartimos el mismo mundo? Si el otro yo (incluido el “yo” animal)
aparece en el punto de soldura entre el mundo y nosotros mismos, como dice Merleau-
Ponty, y sus gestos evocan en mi la certeza inmediata de que ambos compartimos
el mismo mundo, ello es debido a que a la palabra pertenece esencialmente el trans-
cendersea través del gesto hacia el sentido, el desgarrar la trasparencia de la concien-
ciaabsoluta y el retomar la densidad de significaciones sedimentadas en la cultura.
Y ello del mismo modo que el sentido in statu nascendi vacila en el juego de las inten-
cionessignificativas, se desliza entre los intersticios de los signos y transciende hacia
la objetividad de la comunicacién intersubjetiva. Merleau-Ponty tuvo el mérito de
captar de manera extraordinariamente aguda este intrincado camino de Husserl desde
la primera Investigacion Logica hasta los ultimos manuscritos sobre la intersubjetividad.
Le dejaremos, pues, la tltima palabra:

«Le langage signifie quand, au lieu de copier la pensée, il se laisse défaire et refaire par
elle: il porte son sens commela trace d’un passignifielemouvementet| “effort d“un corps»®.
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